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KALBOS KLAUSIMAIS

INFANTILISKAI TRYPIAME VIETOJE...
AR ZENGIAME ATGAL?

(KELIOS PASTABOS DEL B. RAILOS STRAIPSNIO)

ALGIRDAS JULIUS GREIMAS

Bronio Railos straipsnis lietuviy kalbos
klausimais, atspausdintas Siy mety SAN-
TARVES 4/5 numeryje, sukélé visai teise-
ta mano, kaip kalbininko, susidoméjima.
Sis susidoméjimas virto noru atsakyti sa-
vu straipsniu, pagalvojus, kad bié¢iuliui
Br. Railai tikrai nuo seno Zinomas mano
diametraliSkai prieSingas nusistatymas jo
iskeltais klausimais, ir mano atsiliepimas
tikrai jam nesudarys jokios staigmenos;
kad, antra vertus, iSlikes asmeniskai ne-
paliestas tose kalbinése SANTARVES
bendradarbiy ,skerdynése*, a§ galiu buti
ls{augus nuo sgskaity suvedinéjimo prie-

aisto. .

Kol minimo straipsnio autorius pirmoje
savo straipsnio dalyje kalba teorinéje plot-
meje apie sunkuma eiliniam skaitytojui
susigaudyti svetimzodziais isdaigstytuose
SANTARVES raSiniuose, kol jis sutinka
su negalimumu iSvengti — mokslinéje ir
kultarinéje srityse — siu tarptautiniy zo-
dziy, kol jisai sitlo kovoti su nereikalin-
gu ir pretenzingu svetimybiu vartejimu,
—.po jo straipsniu, rodes, galima butu tik
pasirasyti. Deja, svetimzodziy klausimai
sia prasme niekuo nesiskiria nuo ,irem-
ties" politikos problemu: visi nori matyti
Lietuva ir kulturingg ir apvalytg nuo sve-
timyjuy, bet kai tik prieinama prie prax-
tisko laisves kovos prielaidy realizavimo,
tuojau iSkyla nesusipratimai ir maiSatys,
Straipsnio pradzioje manegs, kad esu visis-
kas Br. Railos nuomoniy $alininkas, iji ik
galo perskaites, pasijutau grieztu jo kal-
biniy idéjuy priesininku,

Nesusipratimas prasideda nuo to mo-
mento, kai Br. Raila pasiima savo pasiga-
mintq sieta ir ima sijoti i$ lietuviy kalbos
Zodzius, be kuriy, jo manymu, galima
lengvai iSsiversti. O kaip jrodyma, jis
kiekvieng karta sitnlo viena ar net kelis

Siy nereikalingu Zodziy lietuviSkus atitik-
menis. Ir rezultatai gaunasi kartais pa-
kenéiami, o dazZniausiai liadni arba juo-
kingi. Né nemanau abejoti Br. Railos sve-
timy kalby mokéjimu; grei¢iau atrodo,
kad jo nuoSirdus noras jrodyti, jo grazi
aistra pagrjsti savo jrodinéjimus daznai
aptemdo jo astry kritikos ir savikritikos
Jausma. Nes nejaugi Br. Raila neZinotuy,
kad atributas yra esminé kurio nors daik-
to savybe, o ne priedeélis, kad emocija nie-
ku gyvu néra nei jausmas, kuriam atitin-
ka tarptautinis ,,sentimentas”, nei iSgyve-
nimas, kuris modernioje psichologijoje
yra svarbaus, visose kalbose vartojamo,

vokiSkojo Erlebnis atitikmuo? Nejaugi
epocha, kuri apibudinama civilizacijos
vientisumu, galima pakeisti laikotarpiu,

kuriuo j lietuviy kalba veréiami ,perio-
das“, ,intervalas“? Arg: komnstruktyvu ga-
lima pakeisti kurianéiu, kai kuriama tik
poema, 0 namai statomi? bDezorieniuoias
Zzmogus yra tasai, kuris neZino, kurj kelig
pasirinkti, gi sukialtintas Zmogus jau yra
nueéjes ar beeinas blogu keliu, Ir t.t., ir t.t.
Sitoks atitikmenu jieskojimas yra kalbos
susinimas, o ne turtinimas, patarimas ra-
Sanc¢iam eiti lengvumo, o ne minties griez-
tumo keliu, ir pagaliau — negerbimas
skaitytojo, kuriam galima betka ir bet-
kaip pasakyti.

Kita Br. Railos siilomy pakaitaly grupé
veda ta pacia kalbos skurdinimo kryptimi.
Juy autorius nenoromis turi sutikti, kad
daugeliui tarptautiniy Zodziy lietuvisky
atitikmeny néra, kad tuo atveju yra tik
du keliai: arba i§ viso tokiu nemandagiy
Zodziy vengti (ir tuo budu | indeksa pa-
tenka K. Drungos problematika, kurig Br.
Raila savo publikai pajuckinti bando ap-
tarti, kaip ,daugelio klausimu ir reikaly
sasajos rezginys*, kai D.L.K. Zodyne tai
téra tik ,,problemy visuma‘), arba juos is-
versti i lietuviu kalba visu sakiniu ar
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bent perifraze (atsiprasau, bet ne »per-
fraze®). Tuo badu frizueti iSveréiamas —
plaukus garbamoti, 0 deklaravimas néra
tali paprastas pareiSkimas, bet viesas, is-
kilmingas pareiskimas. Ir Grace Kelly in-
terpretacija néra nei sapratimo budas,
nei isaiskinimas, nei iSdéstymas, o visa tai
drauge suémus ir dar Sis tas, bet tenka
pac¢iam prieteliui Br. Railai palikti uZsi-
iminéti siomis linksmomis pratybomis.

Mat, pasirodo, kad Sios kalbinés proble-
mos mudu abu labai linksmai nuteikia.
Gal tik to linksmumo objektas (arba, kaip
Br. R. siulo: svarstemasis dalykas, nors
neZinia ar linksmumas dalykus svarsto, ar
Siaip jau gardZiu juoku pasirei$kia) — ne
tas pats. Amerikos lietuvis zino, kad nu-
ejes j king jis gali pamatyti Marilyn Mon-
roe ,vaikiskai trypciojant vietoje* ir kad
toks temperamento parodymas yra malo-
nus ir Zadantis reginys. Taédiau ,,infantiliz-
mas' yra psichiné subresti nepajégiancio
Zzmogaus liga, ir, pavyzdziui, VLIK'o ,,in-
fantiliskas trypéiojimas vietoje* nieko
bendro neturi su atitinkamais Marilyn
Monroe judesiais.

Dar viena per prievarta lietuvinamu Zo-
dziy kategorija jokiy kalbininky perkini-
ju jau nebebijo. Tai ZodzZiai, jau jsiSaknyje
lietuviy kalboje, jsikGre ir gausias Seimas
susidare, Br. Raila gali pasalinti i§ savo
zodyno imndivida (kuris jau tik néra as-
muo, nes asmuo visose kalbose ,,perso-
na‘), tadiau jis neiSraus nei individualis-
to, nei individualizmo, nei individualybés.
Reaiybés pakeitimas tikrove nepanaikina
nei realaus, nei realisto, nei realizmeo, nei
realizacijos. Suaktyvinime iSbraukimas
nepakenks nei aktyviam, nei aktyvistui,
nei akiyvumui, nei akeijai. Tai tik kova
su véjo malinais, kuri neverta pozityvisto
(,teigiamino'). Bloga tik, kad Sios kovos
pagrinde gludi klaidingas, mano manymu,
pacios kalbos supratimas: kalboje varto-
Jami Zodziai nereiskia vien tai, kas jais
norima tiesiogiai pasakyti, kaip kad maneé
Stalinas. IStartas ar parasytas Zodis suke-
lia klausytojo ar skaitytojo samonéje eile
asociacijy, uZangaZuoja visa jo praeities
patirti, visa jo pasamoninj ir pusiausgmo-
ninj zinojima. Br. Raila, kaip vienas is ga-
biausiy lietuviy Zurnalisty, tai ouikiai Zi-
no. — Uztat, pv., ir skaitant S. Kuzminska,
rasantj apie ,,pozityvias véZes*, man neno-
romis Kkyla mintis apie Vinco Kudirkos
pozityvizma ir teisingy laisvés kovos ve-
Ziy jieSkojima, apie visa XIX amzZiaus po-
zityvistini judéjima, O Zodis teigiamas,
kurj siulo Br. R., man teprimena, labai at-
sipraSau, tiktai anekdota apie pasigérusio
Izidoriaus Tamosai¢io paskaita per radija
apie teigiamus ir neigiamus tipus, i ku-
rios paaiSkéjo, kad vienintelis teigiamas
tipas Lietuvoje esas Prezidentas Antanas
Smetona.

AS pilnai sutinku su Br. Raila, kad plk.
T. Vidugirio atsiminimy kalbos paprastu-
mas yra zavingas, bet ir vél, turbat, dél vi-
sai skirtingy priezaséiy: paprastas, nuosir-
dus T. Vidugirio pasakojimas man bran-
gus savo turinio ir formos sutapimu, ma-
sy vargingu laisvés kovy tiesss perdavi-
mu ne tik mintimis, bet ir visa atsimini-
my forma. Visko pasaulyje yra, visko ir
reikia. Tadiau neuZmirstina, kad yra ne
tik turinio, bet ir formos tiesa: ir Vidugi-
ric tiesa nebus Clausewitzo tiesa.

Kas mane neramina §itoje istorijoje, tai
ne pati konkreti problema — SANTAR-
VES Zurnalo padarymas prieinamu placiai
skaitanéiai visuomenei (ja galima butu is-
spresti kad ir kiekvieno numerio paba.go-
je priduriamu sunkesniy tarptautiniy ir
lietuvisky Zodziu Zodyneliu) — kiek ban-
dymas ja pagristi labai jau lengvai viso-
kiems pagrindimams pasiduodanéiu nacio-
nalizmu, Juk tikrai Br. Raila nemano, kad
Jis atlieka naudinga patriotinj darba, keis-
damas Zodj abstraktus atitrauktiniu, uzZuot
paraSes straipsnj, kuriame padéstytu visus
filosofinius ir psichologinius abstrakeijos
problemos sunkumus. Gerai, sakysim, imi
ir atitraukti — kitaip sakant, paskieme-
niui iSverti lotyniSka Zodj j lietuviu kal-
ba: bet ka nuo ko atitrauksi? Argi ati-
trauktiné savoka bus Zymiai aiSkesné skai-
tytojui, kuris bent mazZdaug net nezino,
kas yra abstrakti saveka? Ar iSversdamas
produktyvuma naSumu, jau ir paaiskinsi
skaitytojui visg modernigja produktyvu-
mo teorija? Ne! Visa, ko tuo siekiama, kas
tuo pasiekiama — tai pripratinti tiek ra-
Sytoja, tiek ir skaitytoja prie protinio tin-
gumo, prie pasitenkinimo nusakant daly-
kus ,mazdaug®. Nejaugi jau pamirstas tas
laikas, kai mudu drauge su Br. Raila géré-
jomeés, kalbédami apie tai, kad kiekvieno
prancuzo smulkaus miesc¢ionio bute yra
zodynas, kurj jis sklaido, skaitydamas is
ryto savo dienrastj, — ir noréjome Lietu-
vai tokio Zodyno? Kurgi Descarteso ,,pap-
rastos ir aiSkios idéjos*?

Mat, pozityvioji (bet ne teigiamoji) Br.
Railos literatiirinés kalbinés teorijos pu-
sé, nors ja galima iSskaityti tik tarp eilu-
¢iy, né kiek nemazZiau pavojinga. Br. Rai-
la, pav., uZgiria S. Kuzminsko ,tikrai gra-
Zia antraja sakinio dalj“, kuri skamba
taip: ,nesantaika buvo pakurstoma nau-
jomis ZieZirbomis*“. Nustebes tuo pagyri-
mu, net atskleidZiau Zodyna pasitikrinti:
galgi as$ nezZinau, ka reiSkia ,ZieZirba“?
Pasirodo, kaip ir buvau manes, kad tai
kibirk3tis. Ugnelé, mano supratimu, pa-
kurstoma skiedromis, balanomis, pliausko-
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mis, o ne ZieZirbomis, ir toji ,tikrai grazi
sakinio dalis*, jei neklystu, bittu tada tik
nedarni metafora, uz kurias prancuziu-
kams, ‘o turbit ir lietuviukams, statomi
kuolai, Arba kitas pavyzdys: kritikuoda-
mas K, Bario iSsireiSkimo priemones, Br.
Raila nepatenkintas, kad Europos Zmoniy
prieauglis ,&jo geometrine proporcija‘,
pataiso §i laipsnj i ,,geometrine vrogresi-
ja* — uz ka, manau, K. Barys jam dékin-
gas; bet visdeélto, pagal Br. R. skonj, ge-
riau buty rasyti, kad , Europos gyventoju
skaiéius sparcéiai daugeéjo®. Kur ¢ia Suo
pakastas? Kodél teisininkas ir ekonomis-
tas nemégsta matematinio tikslumo, ten-
kindamasis apytikrémis formulémis? Vis
labiau ima rysSkéti pozityviosios Br. R.
kalbines teorijos apybraiZos: lietuviSkai
kalbési, jeigu vengsi mokslinio tikslumo,
o pasitenkinsi tik bendrybémis; lietuvis-
kai kalbési, jeigu aiSkios savokos vietoje
., graziai‘* vartosi vaizdus ir metaforas.
Stai pagaliau perSamas toks ,teigiamas*
stilistikos pavyzdys: ,.Bet su S. Kuzmins-
ko Bendrucju Keliu jau uZminame grums-
tus, Dar neparklumpame, iSsilaikome sta-
ti, tadiau keliose vietose jau niksteli ko-
jos.* Nieko, Zinoma, prie§ tokig literatu-
ra neturiu, nebent tik tai, kad visi tie klu-
pimai ir niksteléjimai pailgintai nusako
labai paprasta mintj, butent, kad S. Kuz-
minsko straipsnyje jau gausu svetimzZo-
dziy. Stilistikos vadovéliai paprastai tei-
gia, kad vaizdiné kalba pateisinama tik
tada, kai jinai butina, kai kitaip iSsireiks-
ti neimanoma. O metafory raitymas del
malonumo jas graziai iSraityti paprastai
vadinamas tusé¢iazodziavimu, zodZiu, kurj
Br. Raila be reikalo taiko tikslioms ir ais-
kioms, bent iStisa deSimtj amzZiu Europos
kulttiros isdirbtoms savokoms.

Koks gi velniukas stumia Br. Railg,
Descarteso auklétinj, siuo suprastinimo ir
suprastéjimo keliu?:Negi tai buty liaudies
meilé, noras kalbéti  kiekvieno lietuvio“,
kaip jis sako, kalba? Bet uzZ popieZiy kata-
likiSkesniu gal nereikétu darytis. O pasi-
ziuréjus j Krasta — Vilniuje Siais metais
pasirodes ,Dabartinés lietuviy kalbos* —
taigi, ,kiekvieno lietuvio kalbos* — Zody-
nas jam duoda grieZdiausia dementi: ma-
Ziusia 95% visu Br. R. gujamu ZodzZiu yra
Zodyne, isleistame Okupuotoje Lietuvoje,
priziarint Zmonéms, kurie iuk niekina Va-
kary burzuazine kultira ir savo leidinius
skiria ne burzZuazijai, bet liaudziai, Tai
kaipgi SANTARVE, kuri kovoja uz Euro-
pos kultiirg ir vakarietiSska gyvenimo sti-
liy, ims vyti i§ savo skil¢iu tos pacdios va-
karietiSskos kultiros poreiskius!

Man labai nesmagu, bet noréciau drau-
giskai jspéti Br. Raila jo meégstamu, kad
ir istoriSku, vaizdeliu:

Buvo tokia Pranciizu Revoliucija. Buvo
tokie Robespierre ir Danton. Robespierre
kalbéjo grazia, kultaringa XVIII amziaus
kalba ir padéjo galva po giliotinos uz tai,
kad noréjo pravesti Zzemés reforma, iSda-
linti dvarus beZemiams ir maZaZemiams.
Danton kalbéjo liaudisSkai ir vaizdingai ir
koliojosi, kaip veZikas, o mirti nuéio uZ
tai, kad bandé ginti spekuliantu revoliu-
cijos metu susigrobtus turtus,

Tikras ,liaudiSkumas* nieko bendro ne-
turi su ,liaudziaZzodZiavimu*'. Ir yra pavo-
jaus, kad, bejieSkant ,kiekvieno lietuvio*
kalbos, o ne keliant lietuviy iki bendrosios
kultiros kalbos, galima pradéti ,infanti-
liskai trypéioti vietoje* ir net Zengti atgal.

Menas — tai dvasios perdavimas materialinémis priemonémis,

Salvador de Madariaga

Kiekvieno Zmogaus Sirdyje gladi tigras, kiaulé, asilas ir lakstingala. Skirtin-
gi budai susidare, toms dalims nevienodai pasireiSkiant.

Ambrose Bierce



